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compiled by a certain Abt I-Hasan b. Abi Darr and entitled al-Saada wa-l-isad
(‘On Being and Making Happy’). Aba I-Hasan, who, if his identification with
al-‘Amirl is correct, was not an insignificant thinker, included in this book volu-
minous extracts from Greek political, economical, and ethical works. Plato and
Aristotle are naturally the most frequently quoted authorities, but the book,
still insufficiently studied, contains substantial passages from other authors as
well (cf. Pohl 1997 [*58]).

The popularity of philosophical ideas and their wide dissemination among
intellectuals of various stripes in the grd/gth and 4th/ioth centuries gave rise
also to pseudepigraphic compilations in Arabic. These compilations are char-
acterized by the fact that, although ultimately dependent on some sort of Greek
doxography; they rework the material in ways which makes it in the end unrec-
ognizable. Three such compilations, which arose around goo, are the Turba
Philosophorum (ed. Ruska [*35], cf. Rudolph 1990 [*53], with further bibliogra-
phy), the doxography by Pseudo-Ammonius (ed. and comm. Rudolph [*36]), as
well as an anonymous doxography on the natural philosophy of the ancients
(Kitab fihi ara’ al-hukama’ fi [-Tabiiyyat wa-fihi l-ar@ wa-l-kalimat al-rahaniyya
li-l-mutagaddimin, Book of the Opinions of the Philosophers on Natural Things
and of the Spiritual Opinions and Sayings of the Ancients), extant in the Istanbul
Ms Ayasofya 2450, fols 72-106, which contains mostly passages attributed to
Aristotle and Ptolemy on questions of meteorology, astronomy, and the soul
(Daiber 1994 [*55: 4980-4981]). Zie:

1.5 Mirrors for Princes
The origins of the Arabic mirror-for-princes literature lie in pre- and early
Islamic wisdom literature together with the speeches, reports, and corre-
spondence of the early Arab rulers and their functionaries. This genre of lit-
erature experienced a vast expansion in its scope among the hands of the
administrative elite of both the Umayyad and Abbasid courts. The initia-

tive for compositions of counsel more comprehensive in their coverage and :
more sustained in their extent than the occasional pieces of political wisdom -

among the early Muslim Arabs came from the Umayyad chancellery secretar-
ies, who were themselves the immediate successors of their Byzantine col-
leagues in Damascus.

The person credited with initiating the genre as well as the Arabic prose

style appropriate to it is ‘Abd al-Hamid b. Yahya (d. 132/750), secretary to the
last Umayyad caliphs, among whose extant correspondence there exist a
famous letter, giving counsel to his fellow secretaries, and other incidental
pieces addressed to the last Umayyad caliph Marwan b. Muhammad (al-Qadi
1992 [*54]). More important for the ultimate influence they were to exert,
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however, seem to be the activities of ‘Abd al-Hamid’s brother- (or father-) in-
law and senior colleague, Salim Abu 1-‘Al@’, secretary to the caliph Hi%am b.
‘Abd al-Malik (regn. 105-125/724~743). It appears that Salim was responsible
for instigating the translation, apparently from Greek, of a series of Pseudo-’
Aristotelian letters to Alexander on the general subjects of politics and the
craft of government (according to the thesis of Grignaschi 1965-1966 [*20]).
These letters, one of which has been claimed by Stern (1970 [*23]) as authentic,
derive primarily from Byzantine manuals on administration and warfare (the
Tactica), with accretions from Greek material from the classical and Hellenistic
periods, and from so-called Hermetic material deriving from sundry sources
(Manzalaoui 1974 [*26: 194~219]). Significant portions of the contents of these
letters were re-worked and augmented in Arabic with the addition of further
material from Persian sources until, by the end of the 4th/ioth century, they
appeared under the title Sirr al-asrar (‘Secret of Secrets’), an encyclopedic mir-
ror for princes of immense influence both in Islam and, in its European trans-
lations (the famous Secretum Secretorum), in the medieval and early modemn
West (cf. the collection of articles in Ryan and Schmitt 1982 [*38], and Forster
2006 [*73]; for the Persian background see Grignaschi 1975 [*27: 224—233]). In
its fullest recension, the Arabic Sirr al-asrar contains in ten chapters a veritable
political encyclopedia of information on all subjects that a ruler would con-

ceivably need to know; as follows: (1) kinds of kings; (2) conduct of kings and
proper behaviour; defense of astrology; physical and spiritual health and its
preservation; physiognomy and its uses; (3) justice; (4) ministers; (5) secretar-
ies; (6) ambassadors; (7) governors; (8) generals; (g) wars; (10) occult sciences.

If the Umayyad bureaucracy to which ‘Abd al-Hamid b. Yahya and Salim
Abi I-Al3* belonged, because of its immediate links with Byzantine adminis-
tration, was responsible for the transmission of many Greek ideas on politics
into the Arabic mirrors for princes, Persian functionaries in similar positions
under both the late Umayyads and especially the early Abbasids formed their
counterpart with regard to Sasanian material translated from Middle Persian.
Ibn al-Mugqaffa® stands unrivalled as the translator of Sasanian wisdom and
related texts into Arabic, and as the author, based on these, of a collection of
(anonymous) maxims under the title al-Adab al-kabir (The Great Adab Book),
and of an advisory epistle to the Abbasid caliph al-Mansir, FI -Sahdba (On the
[Caliph’s] Entourage), in which he advocated the centralized authority of the
caliph over all governmental institutions and the enforcement of an ‘orthodox’
religious code (cf. Latham 1998 [*59]). But his most famous work is doubtless
his translation of Kalila wa-Dimna, a mirror for princes in the form of a fable
book, translated from a Middle Persian version of an originally Sanskrit work,
the Paricatantra (Brockelmann 1978 [*31]).
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he production of works offering counsel for kings flourished in the

courtly cultures of many pre-modern societies.! The rich advisory

literatures composed for Muslim rulers in the centuries following the
establishment of the caliphate were paralleled by extensive traditions in
Byzantium, the Latin west and elsewhere. In the context of western Asia,
however, it is the Persian language and Iran that are associated most closely
with the composition and appreciation of this kind of literature. Of the pre-
modern advisory works that have survived in the Islamicate languages, the
most admired examples, among medieval and modern readers alike, are almost
certainly the celebrated Persian compositions of the later eleventh century: the
Qabusnama or Andarznama (475 AH / 10823 CE) of the Ziyarid ruler ‘Onsor
al-Ma‘ali Kayka’us b. Eskandar (. from 441 / 1049), the Siyar al-moluk, also
known as the Siyasatnama, of the vizier Nezam al-Molk (410-85 / 1019-92)
and the Nasihat al-moluk attributed to Abu Hamed Ghazali (450-505 / 1058~
1111).

Although often grouped together, these pre-eminent Persian books of advice
differ significantly in their structure, organization and contents, and each
reflects the unique experience and insight of its remarkable author. The three
compositions also stand apart from the larger tradition of advisory literature:
while sometimes revised in subsequent centuries in the form of translation—
adaptations, they were rarely imitated directly.? They were, however, composed
within twenty years of one another and they were all shaped to some degree by
the historical experience and distinctive culture of the eastern Iranian world.
Nezam-al-Molk and Ghazili both hailed from Tus and spent their formative
years in Khorasan; for several Hanbalis of Baghdad, Nezam al-Molk long
remained ‘the man from Tus’,> and Ghazali composed his Nasihat al-moluk
after his departure from the Nezimiya in Baghdad and his retumn to his native
Khorasan in 493 / 1100.* Kayka‘us, whose territories lay in Gorgdn and
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Tabaristan, was related on his mother’s side to the Ghaznavid ruling family and
had spent eight years in Ghazna as the companion (nadim) of Sultan Mawdud
b. Mas‘ud (r. 432-41 / 1041-50), an experience likely to account for his
inclusion of several anecdotes relating to individuals who lived in the eastern
regions and a number of quotations from Khorasanian poets.5

The Qabusnama, Siyar al-moluk and Nasihat al-moluk are in many respects
exceptional texts and, as examples of lucid, often graceful prose, they occupy a
particular place in the history of Persian literature. Their distinctiveness should
not, however, obscure the earlier history of advisory writing in Iran; the
eleventh-century texts did not emerge ex rihilo, and their appearance did not
mark the end of a literary hiatus following the composition of the last Sasanian
works of andarz. In an effort to elucidate this history, this chapter explores the
advice literature produced in eastern Iran in the tenth and early eleventh
centuries. This earlier literary activity, much of it conducted in Arabic but with
the integration of copious materials associated with Iran as well as more distant
regions, established a repertoire and context for the celebrated eleventh-century
Persian works.

It is proposed in what follows that the advisory literature produced in the
eastern parts of Iran in the tenth and early eleventh centuries is likely to have
possessed distinctive characteristics shaped by its regional context. Three
locally specific aspects of this literary corpus will be emphasized: its
relationship to the contemporaneous local historiographical tradition, its
function as a purveyor of diverse cultural materials to a large west Asian and,
even European audience, and its particular importance as a receptor, preserver
and transmitter of wisdom literatures and other cultural materials of Indic or
South Asian provenance or association. Because of the probable relevance of
Abu Zayd Balkhi (d. 322/ 934) to all three of these concerns, his likely role in
the shaping of a locally distinctive advisory literature will be considered in
some detail. _

It must be acknowledged that of the abundant advisory literature recorded
as having been produced in the period and region under study, little has
survived. Much of the following discussion necessarily draws on a relatively
small sample of extant texts and depends heavily on circumstantial and
contextual factors. It should also be noted that perhaps the best-known early
Khorasanian advisory work, the moral exhortation (wasiya) of Taher b. Hosayn
(r. 159207/ 775-822) to his son Abdallah on the occasion of the latter’s
appointment to the province of Diyar Rabi‘a in 206 / 821, yields few obvious
indications of its author’s local environment; more evident are Taher’s close
connections with the political culture of Baghdad.6 The favourable reception of
Taher’s missive throughout western Asia and North Africa may, however, have
stimulated the continuing composition and appreciation of works of counsel in
Khorasan,” where Taher’s grandson Obaydallah b. Abdallah (d. 300 / 913)
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Royal Surveillance as Reflected in the Islamic Mirror for Princes

Besides the Ottoman Empire, for the empires that had established
themselves in the Middle East, Central and South Asia, Turco-Mongol and
Islamic statecraft and the conceptualizations about the sovereign power are

~ amply studied topics. Conventionally these studies mainly focus on the sources

of sovereignty, and deal with the writings of the Islamic scholars and advice
""" literature. In terms of the theory, concepts and practices of statecraft, centuries-
long interaction of different culﬁ:res and traditions brought about a fusion
whose ingredients were the Turco-Mongol, Islamic, Persian, Byzantine and
tribal traditions of pre-Islamic Arabia. The Ottoman Empire, which was one of
the latest powerful Islamic empires enduring until the early twentieth century,
was the successor of this rich tradition of statecraft.

Before the Ottomans, these concepts and practices were the major

instruments for the empires that sought to legitimize their rule. Ottoman

intelligentsia also made use of and manipulated these concepts according to the
necessities of rivalry. Yet, the Ottoman administrative and bureaucratic
techniques, which became fully established by the mid-sixteenth century, can
possibly be seen as the crystallization point where an accord of sultanic laws

and the laws based on sharia was reached.
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Abstract

“Mirrors for Princes” designates a literary genre in
which political ideas are expressed in the form of advice
to a ruler. This genre has its roots in Antiquity and espe-
cially in Late Antiquity. The first medieval flourishing of
works of this kind dates back to the so-called Carolingian
Renaissance, when the image of the ideal ruler is strongly
influenced by the monastic background of most authors
writing on this topic. After a long decline, John of
Salisbury gave a renewed impulse to the genre, exerting
a long-lasting influence with his Policraticus. In the cul-
taral context of the twelfth century, Mirrors for Princes
opened not only to the patristic heritage, but also to
classical authors. Many mirrors date back to the second
half of the twelfth and to the first half of the thirteenth
century, when they mostly took the form of compilations.
In the following period, great thinkers such as Aquinas
and Giles of Rome tried to insert the newly rediscovered
Aristotelian ethical and political language into the mirrors
tradition. Giles’ De regimine principum was the most
successful and influential result of such effort. The rise of
De potestate papae treatises in the first half of the four-
teenth century reduced the role ofyMirrors for Princes
as carziers of political ideas but could not completely
supersede them. On the contrary, when the heyday of
De potestate papae was over, mirrors regained at least in
part their function. The present article does not cover the
Quattrocento: it is well known, however, that the tradition
of the Mirrors continued in the Renaissance and in the
following centuries.

The use of the expression “Mirrors for Princes” to desig-
nate a literary genre goes back to German scholarship that

ISAM DN. 224450.

Encyclopedia of Medieval Philosophy: Philosophy Between
500 and 1500, edit. Henrik Lagerlonud, vol. Ii, London 2011.
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Dogentlik tesinin ada :
"Osmanli Siyaset-Nameleri." 06 ocak 1904

Giris kisminda Osnanl:.lara kadar Slyase‘t—Namelerln gelismeleri, sem,
Osmanlilarda Slyase't-Nameler, Siyaset-Nameler'in konusu, fenel karakteri, Q:.kr:az—-
lari ve bu konuda Yyazilanlar ele alinmgtire I. Biliimle Islf@m'da Siyasi hagyatain
ana 11ke1er1 ve bu konuda yaz:.la.n ilk oneml1 eserlerle Islf&m Dlm.nde din ve siza~
set iligkisi ayrica bu konuda yaz:.la.n eserler ve Tiirk siyasi hayatina etkileri e—
le alinmgtir. II. Bb'iiimcle Osmanla Siyasé‘t;—Nameleri'nin Yyazilis nedenleri, ilk o=~
larak bu konuda yazilan ve bunlarin kisaca tamatilmalari, tahlilleri ele alinmg-—
tir. IIT. BSliimde Osmanlilarda (Tiirklerde) Saltanah kavram ve saltanatin ilkele—
ri,"Osmanli Biyaset-Nameleritiin Sneriler yoniinden konusu tetkik edilerek,~Jzet ma‘-‘

' hivetinde bir "sonug" la Tez, tamamlanmgtair.
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56. THEMISTIUS, Risdla ila Yilyan al-malik fi l-sipasa
wa tadbir al-mamlaka, édité avec introduction et notes par
Moh. Salim Salim, Le Caire, Ministére de la Culture,
Markaz tahqiq al-tordth, 1970, 19,5 X 27 cm., 52 pages.

Il s’agit d’une épitre de Thémistius & Julien I’Apostat sur la maniére
.de conduire un royaume.. Elle est signalée dans Pauly-Wissowa comme
écrite vers la fin de 361, début de 362. Le texte arabe avait été décou-
vert par le P. Cheikho (manuscrit & Dar al-Kotob) en 1897 et il avait
fait une communication au XI Congrés des Orientalistes 4 Paris. Sa
communication fut publiée dans les Actes du Congrés, ge Partie, pp. 125
et sq. Le texte arabe lui-méme fut publié ultérieurement par lui-méme
dans al-Mashrig, No 11, 1920, pp. 882 et sq.

Ici le Prof. S. Salim, chef du Département des langues classiques
A I'Universii¢ de ‘Ayn Shams, republie le texte d’aprés deux manuscrits
(Dar al-Kotob 290 dkklag Taymiir-8e s. de 'H.; et Istanbul (Koprulu)
dont un microfilm se trouve i 'Institut des manuscrits au Caire).

M. Salim décrit ces deux manuscrits (pp. I4-16), montre qu’ils
sont de source différente : ils n’ont pas le méme titre, ni le méme nom
du traducteur et présentent de nombreuses variantes. D’aprés le
manuscrit de Dar al-Kotob, la traduction serait due & Ibn Zor‘a, a
particr du syriaque. Par contre, le manuscrit d’Istanbul dit que le
traducteur est Abii ‘Othman Sa‘id b. Ya‘qib al-Dimashgi. M. Salim
préfere ne point trancher en cette question "+ il vaut mieux attendre de
nouvelles sources d’information.

Nombreuses notes, références & Aristote grec, 2 Thémistius etc.
“Texte bien imprimé par les presses le Dar al-Kotob. Introduction
de 18 pages olt sont données, entre autres, les biographies de
Thémistius et de julien I’Apostat.
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64. IBN al-A‘RAJ (Abi I-Fadl Mohammad), Takrir al-solitk fi tadbir al- :
molitk, édité avec introduction et notes par Fo’ad ‘Abd al-Mon‘em

Ahmad, Alexandrie, Mo?assasat shobban al -jami‘a, (s.d.), 17Xx24 cm,
80 pages.

Sur Pauteur on n'a que les maigres renseignements dans al-Daw? al-lami de
Sakhawi (t. 11, p. 129; t. 9, pp. 92—93). Originaire du Caire, de condition humble,
shificite, il fut surtout célébre par la beauté de son écriture. Il gagna sa vie comme
scribe et enseigna la calligraphie dans al-madrasa l-ashrafiyya. Ibn lyas, dans ses

(2{-dd GIAX‘ICA QAN

INNY SIaQ SYN0D NV TLIADT NI

¥ §24v¥Y STLXAL . ‘Dearuy 3D

Bada?i< al-zohiir (t. 5, p. 314), loue I'excellence de son écriture. Il mourut en 952 "S
H./1545. ; “Q
Son livre est inspiré surtout d’al-Alkam al-soltaniyya de Mawardi (m. 450 H./ %
1058) et d’al-<Iqd al-farid lil-malik al-sa“id du vizir Ibn Talha (m. 652 H.[1254). 3 e
Le livre comprend une introduction insistant sur le fondement de I'autorité E (:j g)-'
qui doit &tre la justice, basée sur I'application de la Sharia, il faut punir les CQ 3\3’3 A
contrevenants, veiller i la conservation de la vie et des biens des personnes, :,;:3 =
n'accepter pour les revenus de I'Etat que des sources légales, les administrer par ’G;o‘; o
des organismes spéciaux, demander i I'Emir de suivre par lui-méme la marche des NG g

affaires.

L’¢dition a été faite sur un ynicum khaza ’ini, autographe, écrit pour le sultan
Ashraf Qansu al-Ghiiri (m. 922 H./1516), manuscrit qui se trouve 3 I'Institut des
manuscrits de la Ligue Arabe (n° 35 siydsa wa-ijtima®). Texte clairement imprimé,
trés peu de notes. Cinq index: 1I.versets coraniques 2.hadith 3.poésic
4. bibliographie s. tables des matiéres.

M. ‘Abd al-Mon‘em Ahmad est «expert des recherches islamiques a la
présidence des tribunaux religieux de I'état de Qatar». ‘ '
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Sources for Islamic social ideals

and artisans, peasants, traders, cattle bregd"é'ré-zmﬂ'éthers who had to éhgll
their living.?” The recognition of a scribal ¢lass pr bureaucracy as a separtg
estate may perhaps have begun under the'Achaemenids, and the division was
very well established in Sasanian times, when' administrative secrgtaryst}jp

Y

constituted a virtually hereditary profession. . o '

Translations from Pahlavi

The first phase in the transmission and reception of Iranian social conceptions
in classical Islamic culture is represented, as in the case of Greek philosophy,
by the translation of a number of relevant texts into Arabic. Although it is
impossible to distinguish precisely between ‘religious’ and secular heroic (or,
in Christensen’s term, ‘national’) literature in the Sasanian period,¥ the two
quadripartite social models discussed above do seem to a large extent to have
characterised different types of writing. The earlier model (priests, soldiers,
cultivators, artisans) survived chiefly in the sacred Zoroastrian tradition
embodied in the Avesta and the supplementary and explanatory texts inspired
by it. As a result of its associations with explicitly Zoroastrian literature, this
form of social ideal was less familiar to Muslim writers than the later, ‘bureau-
cratic’ model (pricsts, soldicrs, sceretarics, artisans and cultivators), which
came to dominate the political ethos of the Sasanian court and administration
and was thus recorded in Sasanian historiography and other overtly didactic
works, some of which were translated into Arabic.3?

Of principal importance in the literary transmission of Iranian social ideals
are the historiographical Khwaddaynamag, or ‘Book of Kings’, and two ethico-
political texts, known in the Islamic period as the ‘Ahd Ardashiv and the
Tansarnameh. The versions of the K/inwaddynamag to which Muslim authors
had access appear to have narrated the history of Iran down to the reign of
Khusraw Parviz (590-628), and probably date from the reign of the last
Sasanian monarch, Yazdagird III (632-651).3* The Khwadaynamag was
apparently translated from Pahlavi into Arabic more than once, and also into

¥ Minovi (ed.), Tansarndmeh, pp. 12-13; tr. Boyce, Letter of Tansar, pp. 37-38. ’
" On the Arab reception of Iranian quadripartite social models, sec also al-Sayyid, ‘Nazardt fi
jadaliyyat al-‘ilaqa bayn al-namidhajayn’, in al-Umima wa’l-jama‘a wa’l-salta, pp. 92-96.
M Christensen, Les gestes des rois dans les traditions de I'Iran antique (Paris, 1936), pp. 33M; idem,
Les Kayanides (Copenhagen, 1931), pp. 35IT; sce also E. Yarshater, ‘Iranian National History’,
Cambridge History of Iran, vol. 3 (1), ed. E. Yarshater (Cambridge 1983), pp. 393fY, and Zabih
Allah Safa, Hamaseh-sara’¥ dar Irdn (Tehran, 1363), especially pp. 21-137.
* Of course, Sasanian historiography itself incorporated much of the sacred history of the
Zoroastrian tradition, as well as the ‘epic’ or *heroic’ tradition of castern Iran, which narrated
not only the legendary history of the early Iranian kings but also that of families of heroic war-
riors (pahlavandn), whom it portrayed as guardians of the Iranian throne, The priesthood sim-
ifarly made use of the heroic tradition where it found it helpful to do so, and the scribes

(dabiran) who recorded the Kinvadéayndmag shared the outlook of the priests by virtue of their _

training (Yarshater, ‘Iranian National History’, p. 394).
Grignaschi, ‘La Nihdyatu-I-"arab [t ahibéri-l-Furs wa-1-‘Arab et les Siyaru muliiki-- ‘Agam du Ps.
Ibn-al-Mugqaffa®, BEO 26 (1973), pp. 83-148.
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New Persian.> Although none of the Pahlavi originals nor any of these trans-
lations isextant, it seems from Hamza al-Isfah@n’s introduction to his Ta rikh
sint mulitlke al-ard wa’l-anbiya’ that several Arabic versions were available to
him when he composed his history in 350/961.% Some version of the text is
probably at the base of virtually all Muslim narratives of pre-Islamic Iranian
history, including those of al-Tabari, al-Tha‘dlibi and FirdawsT; the differ-
ences in the accounts of Iranian history given by Muslim authors are perhaps
in part due to the different Pahlavi versions at the base of the various transla-
tions. The ‘Ahd Ardashir and the Tunsarndmeh purportedly date from the reign
of the first Sasanian monarch Ardashir (c. 226-240), although some scholars
regard both texts as dating substantially from late Sasanian times.* They were
translated more than once into Arabic, probably initially in the late Umayyad
period, and appear to have enjoyed a considerable circulation.’” According to
Ibn al-Nadim, several other works of anduarz, or ‘advice’, appear to have been
translated from Pahlavi into Arabic as well.*®

The ‘Ahd Ardashir apparently represents Ardashir’s testament to his suc-
cessors or (according to later versions), to his son Shipiir.** Many Arabic his-
tories quote from this text; parts of it are also cited by Firdawsi.® In its
complete form, it survives in the anonymous Kitah al-ghurar (probably com-
posed in the second decade of the fourth century), in Miskawayh's Tujdirib al-
umam and in Abi Sa‘d al-AbT’s Nathr al-durar®! All versions of the ‘Ahd
include an account of four social categories: the soldiery (as@wira); the priests
(‘ubbid), ascetics and guardians of the fire-temples; the secretaries,
astronomers and physicians; and the cultivators, artisans (mufihiin) and mer-
chants.*? Some manuscripts of the ‘4/id contain an interpolation in which a
further set of four social divisions («gs@m) appears: the men of religion (ashdb
al-din), the men of war ([ashab) al-harb), the men of administration ([ashéb] al-
tadbiry and the men of service ([ashab] al-khidma).*

In the ‘4hd Ardashir, it is the wellbeing of the realm that is emphasised most
in discussions of social stratification. The text is replete with admonitions to

M Ibn al-Nadim, Filwist, pp. 118, 244245, 305; V. Minorsky, ‘The Older Preface to the Shah-
nama’, Studi orientalistici in onore di G, Levi della Vida (1956), vol. 2, pp. 161, 166.
3 Hamza al-Isfahiing, Ta'rikh sinf mudiik al-ard wa’l-anbiya’ (Beirut, 1961), pp. 13-14.

3 Christensen, L'Iran, pp. 63--66, suggests that the works were composed in the reign of Khusraw;
Boyce, Letter of Tansar, pp. 11-12, posits an original third-century version of the Tansarndmeh
to which interpolations were added at a later date. Shaked, on the other hand, sces nothing in
cither text to indicate conclusively that it was not composed in early Sasanian times (‘From [ran
to Islam. Notes on Some Themes in Transmission’, p. 55, n, 22).

3 On the translation of the ‘Alid Ardashir, sec ‘Abbis’s introduction to his edition of the text
(Beirut, 1387/1967), pp. 33MM.

38 Fihrist, pp. 315-316; cf. 1.P. de Menasce, ‘Andarz Literature’, Cambridge History of Iran, vol. 3
(2), pp. 1180-1186; Richter, Studien, pp. 63(T.

¥ Grignaschi, ‘Quelques spécimens de la littérature sassanide conservés dans les bibliothéques
d'Istanbul’, J4 254 (1966), p. 11,n. 9.

"4 Cf. Christensen, Les gestes, pp. 9UT: *Abbis, ‘Ahd Ardashir, introduction, pp. 33-38.
4 See ‘Abbis, ‘Ahd Ardashir, introduction, pp. 35, 39-45. 42 ‘Abbis, ‘Ahd Ardashir, p. 63.
Y Idem, ‘Ahd Ardashir, p. 63.
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(al-Mas‘@idi, Tanbih, 32-3, 33, 44)- According to
Y3akit, it lay on the upper course of the Hirmas in the

midst of numerous gardens. Ibn Hawkal, who 'in

358/968-9 visited the town, which lay at the foot of
Djabal Balasa, speaks of the pleasant life in it, apart
from the dangerous scorpions found there. Al-
Mukaddast describes the fine houses and baths, the

market, the Friday mosque and the citadel. Ibn

Djubayr also visited it in 580/1184-5, and mentions its
gardens, the bridge over the Hirmas inside the town,
the hospital (mdristdn), several schools and other places
of interest. In the 8th/14th.century it was already for
the most part in ruins; bur the Friday mosque was still
in existence and the gardens around it from which
rose-water was exported (Ibn Barrita). Hamd Alldh
Mustawfi, according to whom the walls had a cir-
cumnference of 6,500 paces, praides its fruits and wine
but laments the unhealthy moistness of the climate,
the large mumber of scorpions and the plague of
midges.

Hualagh in 657/1259 occupied al-Ruhi, Nasibin
and Harran (Weil, Gesch. der Chalifen, iv, 10). The
Mongol Khan Mangi-Timir [g.2.] died, poisoned in
Djazirat Ibn “Umar, on his way from  there to
Nasibin, on 16 Muharram 681/26 April 1282
(Barhebraeus, 546-7). When Timir Khian in 1395
was on his way to Tir ‘Abdin, the people of Nasibin

and MaCarra hid in caves from the Mongols but were -

suffocated in them with . smoke (Appx. 0
Barhebraeus, Chronography, ed. Wallis Budge, ii, p-
sxxiv). The Hasanaye Kurds in 1403 pillaged Nasibin
and the country around (:bid., P- xxxVi).

The town passed into the hands of the Ottomans in
921/1515 (von Hammer, GOR, ii, Pest 1828, 449). It
became the capital of 2 sandjak in the pashalik of Amid
(Hadjdji Khalifa, Djihan-numé, Istanbul 1732, 438).
Later, it was placed. in the sandiak of Mardin in the
pashalik  of Baghdad (St Martin, Mémotres- sur
1 Arménie, i, Paris 1818, 161-2).

In the present century, Nusaybin’s strategic impor-
tance has arisen not only from its position on the
southern fringes of the eastern Anatolian highlands
but also from the passing through it, with a station, .of
the Istanbul-Aleppo-Baghdad railway. In contem-
porary Turkey, Nusaybin town (lat. 37° 03’ N, long.
41° 13’ E) is the chef-lieu of an ilge or district of the
il or province of Mardin, agriculturally prosperous
from cereal and rice growing and from stock-raising.
In 1970 the town had a population of 13,941 and the
district one of 43,309. ~

Bibliography: Kh™arazmi, Kitab Sirat al-ard, ed.

v. Mzik, bid., v, 29 (no. 960: read Madinat Nasibin);

Battani, Opus astronomicum, ed. Nallino, ii, 175 (no.

158); iii, 238; Istakhri, 72-8; Tbn Hawkal, 139-43,

149; Mukaddasi, 54, 90, 137, 140, 145-6, 149, 139,

-390; Ibn al-Fakih, 132-3,

Khurradadhbih, 95-6, 116, 172; Kudama, 214-15,

997, 245; Ibn Rusta, 97, 106; Yakibi, Buldan, 362;

Mastidi, Tanbih, 32-3; 35, 44, 150. 384; Yakdt,

Mudiam, ii, 539, 1v, 787; Ibn Djubayr, ed.

Wright, 240; Ibn Battita, 1, 140; Hamd Allzh

Mustawfi, Bombay 1311, 167; Baladhuri, Futith,

175, 178; Ibn al-Athir, index, ii, 818; Tabari, in-

dices, s.v.; Le Strange, Lands, 87, 94-5, 97, 124-5;

G. Hoffmann, Ausziige aus syr. Akten persischer Mar-

tyrer, Leipzig 1880, index, 316, under Nisibtin; J.s.

Buckingham, Travels in Mesopolamia, London 1827,

i, 442-6; E. Sachau, Reise in Syrien und Mesopotamien,

Leipzig 1883, 392; M. v. Oppenheim, Vom Mit-

telmeer zum Persischen Golf, ii, Berlin 1900, 29-36; V.

Chapot, La Frontiére de ’Euphrate de Pompée & la con-

quéte arabe, Paris 1907, 317-19; C. Preusser, Nord-

227, 233; Ibn-

mesopotamische Baudenkmaler (XVII. wissenschafiliche
Veraffentlichung der Deutschen Orientgesellschaft), Leip-
zig 1911, 39-43; Sarre and Herzleld, Archdologische
Reise im Euphrat- und Tigrisgebiet, ii, Berlin 1920
336-46, pls. oxxxviii f. and figs. 314:16; R’,

Dussaud, Topographic historigue de la Syrie antique et

médiévale, Paris 1927, 482, 490-3, 496-99, 522-3;

Murray’s Handbook. Asia Minor, Transcaucasia, Per:

sia, etc., London 1895, 292-3; Baedeker, Palestine

and Syria, Leipzig 1912, 425-6; Admiralty Hand-

books, Turkey, London 1942-3, i, 247-30, 345

477-8. 576; Carole Hillenbrand, 4 Muslim prin-

cipality in Crusader times. The early Artugid state

Istanbul 1990, index. . ’

o (E. Hoxigmans-[C.E. BosworTH})

NASIF. AL-YAZID]II [see a-vAzipji].

NASTHAT aL-MULUK (a.), literally ““advice for
rulers’’, a phrase under which may convenienty be
considered the genre of pre-modern Islamic literature
which consists of advice to rulers and their
executiveson politics and statecraft (siyasa [g.0.]
or ladbir al-mulitk); the ruler’s comportment towards
God and towards the subjects or ra%iyya [g.v.] whom
God has entrusted to his charge; the conduct of war-
fare, diplomacy and espionage; etc. All these themes
correspond to the genre of mediaeval European
literature known as that of ““mirrors for princes’ or
Firstenspiegel (see on this, Dict. of the Middle Ages, New
York 1982-9, viii, 434-6, art. Mumor of princes (Patricia
J. Eberle)).

In their more theoretical aspect, these Islamic
works overlap the fields of practical ethics (for which
see AkHLAK (i)) and of the testament or wastyya [g.v.]
of a chief or ruler, which (in the examples known to
us, such as the testaments of ‘Umar I, Mu‘awiya and
al-Mansiir) seemn often to have contained advice on
rulership and its problems, aphorisms on the respon-
sibilities of power, exhortations to justice and godly
rule, etc. intended for the testator’s heir. But many of
them also have a distinctly practical aspect. The
emphasis here is often on Realpolitik as a mainspring
of political actien, so that contemporary pragmatic
attitudes to the exercise of power are revealed; and, in
the later, Persian mirrors for princes there is often a
considerable amount of historical information con-
veyed as anecdotes or as illustrative, practical
examples of general principles. They thus contain
material of value to students of Islamic history and of
Islamic administration and its institutions.

The genre has a further significance for the
unfolding of early Islamic culture in that it constitutes
a meeting-point for various ethical, philosophical and
practical strands. Some of these developed purely
within the Islamic religious tradition, such as the con-
cept of the caliph-tmam as deriving all his power from
God and only deserving his exalted position so long as
he exercised this authority in conformity with the
sharia [g.v.]- Others were non-lslamic. The Persian
bureaucratic tradition, already influential in Islamic
administration by the later part of the Umayyad
period (see below), was strengthened in the ¢Abbasid
period by the formation of the influential body of
secretaries or kuttah [see KATIB. 1. In the caliphate}
imbued with ancient Persian ideas and ideals; whence
the frequency in the mirrors for princes literature of
stories illustrating the beneficent and just government
of Sasanid emperors like Ardashir 1 Papakan, Bahram
{g.v.] Ciabin, Khusraw 1 Anisharwan {g-v.] and

Khusraw 11 Aparwiz, and the wisdom of their

ministers such as Buzurgmihr [g-v.]- A lesser influ-
ence was mediated from India through such animal
fables has those of Bidpay, the later Arabic Kalila wa-
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Nasena #-sb, ville florissante ; Kastira(ll est une forle
citndelle qu'entourent de nombreux vignobles et do vasles
canlons. .

SKGOVIE ~~3s2 n'est pas une ville mais une série de bour-
gades voisines Jes unes des aulres et entremdléos de champs
cullivés ; la population y est dense, I'eau extrémement abon-
dante. Les habitants, qui s'occupent de la reproduction ot do
I'élevage du bétail, sont grossiers et braves, biocn connus pour
leur penchant & la guerre et leur endurance.

Banceone(®), siluée auprds de la mer, a un port olt ne
pouvent pénétrer que les navigateurs qui le connaissont hion
ol sonl expérimentds. Elle est garnie de solides remparts, ol il
faut, soit pour y entrer soil pour en sorlir, reconnaitre ln mnon-
tagne qui porle le nom de Temple de Vénus. Ello ost habitée
par un roi de France el est le sidgge du gouvernement. Ces
chrétiens ont des bAliments qui naviguent de ¢otd et d'aulre et
se livrent & des incursions; ils sont nssez puissanis el nssez
nombreux pour qu'on ne puisse leur résister. [158 v°] On dit,
& ce que rapporte Edrisi, qu'ils descendent de Djefna .~ ),
Le pays de Barcelone produit beaucoup de blé, do grains divers
et de miel.

Porriens s )L, est une belle et grande ville dont la région
avoisinante a pris le nom ; c¢'est une capitale des pays chréliens.
On cile parmi les villes de ce pays... ele.

{1) Estella, d'aprbs Saavedra; Castellon dans Aboulfddn, n, 262,
{2} Edrisi-Saavedra, p. 83,

(3) C'ost-b-dire de la dynastie Ghassanide ; ol. Boletin de la B, Ae. dela ll,,
xv, 101.
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Abuined bhen Al Mahalll, aussi nommé 1bn Zenbel, vivail au x* 8 de
I'hégire el a éerit une rolation do la conquéte de l'Iégyple par le sullan
Solim, & laquelle il a porticipé. De cetle relation, dont il y a plusicurs
reconsions, des exemplaires nombroux sont conservés dang nos biblio-
théques, voir nolamment les Catalogues de Paris, n* 1832-1838; de
Gotha, n** 166D & 1673 ; do Vienne, n** 928 & 930; do Munich, n+ 41{ et
412 ; de Leyde, us 2619, etc.; volr Wastenleld, Geschichischreiber, no 5234
Brockelmann, i, 208. Elle est diversement dénommdée, .mais lo titre
exoch en parall 8tre celui qui est donnd plus loln (p. 183 ; el. Wistenleld,
1. Ly N Kh.m, 142, n° 2488 ; Catal. de Vienne, 11, u* 428), li n'y a d'silleurs
pas & tenir compte de la notice qu'en donne E. Blochet (Ifistoire d'Euyple
de Muakrizi traduite de arabe, p. 52, n* 130) : alnsi, et alors que la
collection de Paris renferme des coples daldes de 1030, 1066, 1083 et 1081,
i1 dit que « cet ouvrage {ut termind en 1109 », reproduisant une erreur
manifeste, ¢t maintes lois relevée, du Calalogue de Vienne ; et citont en
outre Ie Catalogue de Munich, oii on lit qu'un exemplaire est daté de 1034,
Mahalli est aussl auteur d'un traité de géographic générale Intitulé :
bl ally aBlzeall e yoeddly pl B By o UL dodard, ce quo
Wistenfeld traduit « Munus regibus oblatum et dona amplissima ex
rebus in terra marique mirandis atquo singularibug », Un cxemplaire,
unique & ma connaissance el dont Reinaud, dans son Aboulféda, n'a pas
slgnalé l'existence, en est conservé & Oxford (Catalogue Url, n* 802);
orné de nombreuses enluminures el comptant 562 prges 4 19 lignes, il a
é1é éerit en 981, du vivanl méme de l'auteur (voir p. 380). Celui-ci ne
paralt d'silicurs &tro que médiocremont renseignd et la correction de son
-style inigse souvent & disirer. Le ms. lul-méme est dd & un copiste peu
instruil et inattentil, '

[368] A l'ouest de la ville de Rome la grande on trouve
Er-Romaniya (1), dont les habitants sont appelés, du nom de co
pays, Armfin, Les incursions musulinanes parties d’'Espagne
par mer el dirigées contre ce pays y parvinrent autrelois :

(1) Cette orthographe, ainsi «ue clle de Arman, qui suit, sont empruntios
‘an ma, 1552 d'Alger, f. 37; le texte de Mahalll écrit Arminiyn et Armel, co
qui est Ia corruplion probhable de Romaniya, voir le Tenbth de Mastondi,
“p. 239 de la trad, Ir. do Carra de Vaux; cf. cepondant infvd p. 125. La petile
goographis (par Zohri?) que renforme oo ms. a 4té largemenl mise & contri-
hution prr notre compilateur, et los doux mauvals exemplaires fue j'en peux
consuller mn'ont souvent 6té utiles, Comparez ci-dessus, p. 7 n. 3,
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EN QUETE DE NOURRITURE: ETUDE DES THEMES LIES
AUX PIQUE-ASSIETTES (TUFAYLIYYUN) DANS LA
LITTERATURE D’4DA4B"

ANTONELLA GHERSETTI
Universitd Ca’ Foscari di Venezia

Le tufayli (qui correspond en frangais au «parasite» ou au «pique-
assietten) est un des personnages les plus fréquents dans la littérature
d’adab d’époque classique. Les anecdotes sur les fufayliyyin étaient
bien connues et appréciées 2 tel point que les plus célébres d’entre
elles faisaient partie du bagage des connaissances des savants ara-
bo-musulmans. Il est intéressant de citer, & ce propos, les mots de
’historien al-Mas“@di (m. 345/956): aprés avoir rapporté une anecdo-
te, dont nous parlerons plus en détail par aprés, sur Ahmad b. al-Mu-
dabbir et un célébre fufayli, celui-ci fait allusion & deux histoires con-
cernant les parasites, comme si cela constituait une référence
suffisante pour le lecteur cultivé. Il nous dit eh effet: «il y a de bonnes
histoires (akbar) sur les parasites, comme celle de Bunan le fufayil
avec al-Mutawakkil & propos du lawzinag !, et celle de celui qui a
commencé A compter & partir de un et au dela [avec des citations] du
Coran 2, ou encore d’autres, sur des personnages différents, que nous
avons mentionnées complétement et amplement dans nos deux livres
Ahbar al-zaman et al-Awsat ®. Nous ne donnons ici qu'un petit apergu

1 Nous n’avons pas pu repérer dans les sources aucune anecdote correspondant & cet-
te description. Par conire, nous avons plusieurs versions d’une anecdote ol le calife
al-Rasid demande 3 Abii Vasuf al-gadi (ou & Abil 1-Harit Gummayn, selon les versions)
de juger la supériorité entre le lawzinag et le filidag; le juge —apres en avoir mangé plu-
sieurs bouch&es, sous prétexte qu'il n’arrive pas & se décider— déclare (selon les ver-
sions) soit qu'il ne sait pas porter un jugement soit que les deux s’équivalent (Taifl,
52-53; Qawl, 80-81; Tadkira, vol. 9, 129; Mustatraf, vol. 1, 385, deux versions). Le law-
zinag est une pate fenilletée farcie de pistaches et d’amandes, arrosée d’eau de rose et
saupoudrée de sucre. :

2 Dans Panecdote (Tatfil, 53-54 et Qawl, 81-82, al-Abi, Natr al-durr, éd. M. ‘A,
Qarna et. al., vol. 2, al-Qahira 1981, 251-252) le protagoniste cite des versets qui con-
tiennent des chiffres allant de 1 jusqu’a 100.000 pour demander la quantité correspon-
dante de portions de lawzinag.

3 Te Ahbar al-zamdn étant un ouvrage d’une taille & décourager les copistes, il ne nous

ALQantara XXV, 2 (2004) 433-462, Maonclrie/.
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ACERCA DE LAS FUNCIONES DEL ADAB EN LA SOCIEDAD
ANDALUSE DEL S. V/XI. CODIGO CRIPTICO
Y ELITE CULTURAL

JOSE MOHEDANO BARCELO

Barcelona

Las reflexiones que siguen tienen su origen en las investigaciones
que realizamos sobre la personalidad y la obra de Ibn ‘Abdtn de Evo-
ral. Bn su curso, se nos han ido presentando elementos de analisis
que nos parecen relevantes para el conocimiento de aspectos esencia-
les de la sociedad andalusi, en el contexto definido cronologicamente
por el s. V/X1, un momento crucial, desde muchos puntos de vista, de
la historia de toda la Peninsula Ibérica.

Entre dichos elementos destacan aquellos donde se produce una
conexién definida y cotejable, desde el punto de vista te6rico y meto-
dolégico, entre peripecia individual o biografica del personaje, co-
yuntura histérica en el contexto y estructura del entorno de la socie-
dad de referencia. Dentro de esos engarces, podemos resaltar la
adscripcién del personaje a un grupo social que fue testigo privilegia-
do y protagonista de excepcién de la historia de su tiempo. Nos referi-
mos a la elite que ocupa un primer plano en la vida politica y cultural
de al-Andalus al socaire de los mulitk al-tawd’if, sobreviviéndoles du-
rante la dominacién almoravide. Caracteriza al grupo una cierta opa-
cidad, que ha dificultado su observacion, provocando confusiones,
por su relativo enmascaramiento en el marco del tejido social andalu-
si, reduciendo su capacidad de significacién conceptual para la expli-
caci6n histérica de dicha sociedad. Hay, pues, que afinar los instru-
mentos analiticos y los recursos tedricos 2. La exploracion de aparato

! Para una instantinea de su figura, ver Mohedano, J., “Tbn “Abdiin de Evora, poeta, erudi-
to y hombre de Estado, y la crisis espiritual de al-Andalus en el s. X1, en Diaz Esteban, F.,
(ed)) Batalitis I. Nuevos estudios sobre el reino taifa de Badgjoz. Madrid, 1999, 61-106, “Ton
*Abdiin al-Yabwr?”, en Lirola, J. y Puerta, J. M. (dirs.) ENCICLOPEDIA DE AL-ANDALUS.
Diccionario de autores y obras andalustes, 1 [DAOA] Granada, 2002, 337-43.

2 Un paso adelante hacia una mayor clarificacion del objeto lo ha dado en su tesis So-
ravia, B., Les fonctionnaires épistoliers (kuttdb al-inshd’) en Espagne musulmane d

Al-Qantara XXV, 2 (2004) 503-537, Meclricl.
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Siyasetnimeler Baglaminda

Siyaset-Ahlak 1ligkisi

MUSTAFA SARIBIYIK

" YRD.DOG.DR., DICLE U. FEN-EDEBIYAT F. TARIH BOL.

O6zet
- Ortagagda yonetim anlayisimin bir geregi olarak en iyi devlet idaresinin nasil olmas: gerektigini ve
_halkin gikayetlerini dile getiren, bagta hiikimdar olmak tizere devletin énde gelen diger yonetici-
_"lerine adaleti dgiitleyen fikir adamiar, hemen hemen her devirde yetigmis ve bu gaye icin devrin
idarecilerini uyaran, 6giit verici ve yol gosterici eserler yazmuglardir. Bu eserler genel olarak siya- .+
" setnime adh altnda toplanmugtr. E

Siyasetndmeler devlete yaklagim itibanyla felsefe ve hukuk ekollerinden ciddi farkliliklarla ayrir.
Devlet, bu eserlerde miiessese olarak tarihi bir tecmbeler trlintidiir. Ortaya konulan diigtinceler

" son derece gercekcidir.
' Siyasetndmelerde bitiin prensipler ve tavsxyeler ahlakl bir cerceveye dayandirdmugtir. Hikmet, se-
- caat, iffet ve adalet, yoneticinin tagimas: gereken temel ahlaki ilkelerdir. Nazari ve amel siyaset .

birbirinin miitemmimidir.
Siyasetnimeler “yénetici” merkezli bir siyaset anlayigina sahiptirler. Toplumu yukaridan asagiya

‘ dxzayn ederler.

. anahtar kelimeler
_Devlet Yonetici, Yonetilenler, Ahlak, Siyaset, Adalet, Zulim

Gm§

‘Ilk ve orta gaglarda yoneticiler, ellerinde bulundurduklar: yoneum glictinlin

mesgruiyetini mitolojik ve dinf inanglara baglayarak kendilerinin mutlak bir

‘egementlik giicline ve yonetilenler tzerine her tiirli tasarruf hakkina sahip bu-

lunduklanna inanmuglar ve toplumu da inandirmuglardir. Yoneticilerin halk tize-

rindeki yetkilerini denetleyen simirlayici bir giiciin bulunmamasy, inisiyatifin tek

elde toplanmug olmasi, kanun ve yasalar yerine ‘yonetici insan’ unsurunu 6n
plana gikarmugtr. Boylece halk, ancak adaletli yoneticiler zamaminda huzur
icinde yasama sansina sahip olabilmigler, zalimlerin ydnetimi altinda ise en te-
mel insan haklanndan bile yoksun olarak yagamuglardir. Bunun icindir ki, ¢ag-

v e e messar



ORNATE MANUALS OR PRACTICAL 4DAB?
SOME REFLECTIONS ON A UNIQUE WORK BY AN
ANONYMOUS AUTHOR OF THE 10" CENTURY CE.

J. SADAN
(Tel Aviv University)

A. SILVERSTEIN
(Cambridge University)

This article concerns an important work, the text of which has yet
to be published in full. ! The title of the manuscript (Haci Mahmud
Efendi 2041, Istanbul) is Siyasat al-muliik, whose plain meaning is
“The Policy of [the] Kings” and whose ostensible aim is to provide
political guidance for sovereigns. In the following pages we shall
show that the work, of anonymous authorship, was most probably in-
tended for a restricted, bureaucratic readership, despite the implica-
tions of the work’s title. Rather than counselling kings, the author was
advising administrators on the function and operation of the various
administrative departments. The attention that administrative issues
enjoy in the text may disappoint readers who would have preferred
the literary tone of Adab works and the delightful maxims and words
of wisdom that often typify works of this sort. That said, there are a
number of links that bind the Siydsat al-mulik text with the most
Adab-like forms and themes.

The title of the work

The fascinating, but slightly misleading title of the work is to be
considered as a tentative one, as there are reasons to suspect that orig-

! 'We intend to produce jointly an annotated edition and translation of the Arabic
text, which comprises fifty folios. Until now, only partial and preliminary treatments of
the text have been undertaken (J. Sadan, Nouvelle source sur 1'époque bityide, Tel Aviv
University [Hadéra series], 1980, containing an annotated edition of only 20% of the text
and reproduction of the remaining 80%; for studies of specific parts of it see Sadan, “A
New Source”, Sadan, “La littérature”, Silverstein, “A New Source” and Silverstein, “On
Some Aspects” detailed in the following footnotes.) Our edition will include an extensive
commentary and elucidation of the historical, social, and administrative aspects of the
text, rather than considering it as a specimen of the specula regis genre. )

Al-Qantara XXV, 2 (2004) 339-355, Madwid,
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216 / Dr. Omer Faruk TEBER

sensin dinii diinya padigah, “fe-eynema tiivelld fe-semme vechullah”10, Estagfirullah!
Ber cemél-i Muhammed kemal-i {inam Hasan ve imam Hiiseyin Ali-ra biilend-i salavét!

Terciimin-1 Cerd§

Bismillahirrahménirrahim

Risen oldu giin gerdg-1 hannan-1 Mustafs, ehl-i fakra oldu burhén-1 delil-i rahnuma,
virelim candan salavit ez-der{in u bi—riyii, ber-revan-1 Ahmed-i Miirsel, Alfyyi’l-Murta-
74, ber cemal-i Muhammed kemal-i fmém Hasan ve Imam Hiiseyin Ali-r4 biilend-i sala-
vat! ) ' ‘

Terciimin-1 Vahdet

Bismillah “Tebarekellezi bi-yedihi’l-miilk ve hiive ‘ald kiilli gey’in kadir’l, Ya Gi-
yase’l-mu’temedi. Allahumme mededf samedi. “lem yelid ve lem yiiled ve lem yekun le-
hi kufuven ahad”12, Yatdim saguma, déndiim soluma, sigindim Subhan’ima, miirgidime,
rehberime. Kalkarsam Alidh, kalkmazsam &mentii billah, “Kul hiivallahu ahad” ya haz-

reti hakk ber cemal-i Muhammed kemél-i Imém Hasan ve imam Hiiseyin Ali-r biilend-

i salavat!

Terciiman-1 Kurbin
Bismillah ferman-1 Celil, kurban-1 Halil, delil-i Cebra’dl, tekbir-i 1sma’il, azamet—i;
Hiida, tekbir “Allahu Ekber, Alldhu Ekber L& ilahe illallahu valldhu ekber, Allahu Ekber.

ve Lillahi’-hamd”, “subhénellahi ve’l-hamdulilidhi ve 14 ilahe illalldhu valldhu ekber ve

15 havle ve 13 kuvvete ill4 billahi’l-"aliyyi’l-’azim”.

Terciimin-1 Ab-1 Tahfir

Tegneyem &b-1 tahfira, nasib it ya Hudﬁ,.saky-l—ﬁzﬁb, vir éb—l engﬁrﬁ Muhammed

Mustafa sana olubdur saki-i kevser, Ali-yyi’l-Murtazé sané goziim yagin sebil etdim. Hii-

seyin Kerbela saka sakdhum Y4 Hiiseyin Selamuliahi “ala’l-Hiiseyin, La’netullghi ‘ald ‘

katili’l-Hiiseyin. (Temmet)

Kasimpaga®da vaki’ Kulaksiz’da defin-i hak-i “surnék olan e’izze-i kirdimdan es-sey-
yid es-Seyh Osmén, Emiru’l-Hégimi Efendi hazretlerinin siilale-i tAhiresinden halen der-

gah-1 gerif post-nigini es-Seyyid es-Seyh Regahatln Mehmed Hamdi Efendi’nin hafidf
evlad-1 ma’neviyyem Mehmed Emin Siireyya el-KesfT -zeyyenehil ‘ald sireti’s-selefi’l-.
kiilli.- By zekft-1 mekén bi-garti’t-tahareti’l-kémileti ve ‘ald turdbi akdim-i dl-i ‘abd
Mehmed Niri Babagin hulefai’l-aktébi’l-hazreti Pir Hiinkar Haci Bektag-1 Velf (k.s.) ve
hadimu’l-fukara hazret-i Tahir Babé el-kiim I Camlica el-kebir min liva-i Uskiidar. 16
Muharrem 1206. Rehber-i Miisiki-i Humayfin Kolagalarindan {brahim Efendi.

: 10) Bakara, 115, “Dogu da, bat: da Allah"mdlr. Nereye diinerséniz Allah’m yﬁzii (zaty) oradadir”.
S 11 Milk, 1, “miilk (mutlak hitkiimranlik ve ydnetim), elinde bulunan yiice Allah, kutludur. O’nun her- ‘

seye giicii yeter.
12) inias, “Kendisi dogurmamigtic dogrulmamigtir, higbir ey onun dengi olmamigtir”.
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ARAP EDEBIYATINDA LK SIYASETNAME AHDU MERVAN UZERINE

Giildane GONDUZOZ’

Soner GUNDUZOZ'*
Ozet:
Bu makalenin temel konusu Arap edebiyatindaki siyasetnimeler ile ilgilidir.
Siyasetnameler tiim politik yazilarin bir par¢asidur. Siyasetnimeler Batida hiikiimdarlarm aynalari
adyla 6zel bir tiir olusturmaktadir. islam edebiyatinda ve Arap edebiyatinda pek gok siyasetnime

"1 kaleme ahinmgtir, Ibni’l-Mukaffa’mn siyasi yazilarimn ve Farsga’dan Arapga’ya gevirdigi Kelile

ve Dimne’nin ilk siyasetnme oldupu gorilgil yaygin bir kabulse de, Ibniy’1-Mukaffa’nin da hocast
olan Abdiithamid el-Katib’in eseri, tarihsel olarak tiirdeslerinden daha erken bir dtnemde
yazilmigtr. Ahdit Mervin Emevilerin son déneminde yazilmig bir kitap olarak daha sonraki
dénemlerden nispeten farkls bir edebf kelime kadrosu ve iisHip ile kaleme alinmusgtir.

Ahdii Mervan ashnda miistakil bir kitap olmayip, Abdiifhamid’in diger risaleleri iginde
bir risaledir. Ahdit Mervan’in edebi ve politik bakimdan gok tnemli bir eser olmasma rafmen
uzun asirlar boyunca ihmal edilmesinin nedeni orun Emevilerin son doneminde yazilmig olmast
ve eserin agzindan yazildifn Mervén el-Himar, &giitlerin yoneltildigi sehzade Abdullah ve eserin
yazari Abdiilhamid’in Abbasilerce ldilriilmesi ve yeni ybnetim tarafindan kitabmn
yasaklanmasidir, v : .

Anahtar kelimeler: Siyasetndmeler, Ahdii Mervén, Sipaset Teorisi, Politik Yazlar.
‘On the Ahdii Marwin

The First Siyaset:name (the Book of Government) in fhe Arabic Literature

Summary: )

This article deals with siyaset-names ‘the books of government or rules for kings’ in the
Arabic literature and the siyaset-names are a part of all the other political writings. The books of
government which known as the mirrors of kings in the western calture are accepted as’ special

kind of the literature of the Wéstern Europe. So very much siyaset-names have been written in the

Islamic and Arabic literature. Eventhough Ibnu’l-Muqaffa’s political writings and specially Kelile
ve Dimne, translated by him from the Persian language into the Arabic language is:-considered as
the first of the Arabic books of government by some of very much scholars, in fact the Ahdi
Marwan, written by Abdulhamid al-Katib, the master of Ibnu’1-Mugaffa is the written work in the
early period. This book which had written in the Umayyad era has the different literary style and
words to subsequent words in the following periods.

In fact that Ahdii Marwin isn’t a separate book, but it is a treatise (risale) among other

* risales of the author. The reason of ignore concerning this very important political and literary

risile for a very long time is that it was written in the last Umayyad period in which the Caliph
Marwin wich the anthor attributed his risile to him and the Caliph’s son Abdullah-which advised
in this risale and so the author were killed by Benii Abbis and this brochure was prohibited by the
recent government. : :

Keywords: The Books of Government, the Ahdii Marwdn, the political theory, Political Writings.

* Ballica CPL Din Kiiltiirii ve Ahlak Bil. Opretmeni gunduzoz@gmail.com
** Dog. Dr., DIB Din Isleri Yitksek Kurulu Uzmam gunduzoz@hotmail.com
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-Ebd’n- Necib'in en- Nehciil- Mesltk'unda Yénetilenlerle ligili Rivayetier-

HADISLERI BAKIMINDAN:

Yrd.Dog. Dr. Veli ATMACA
Firat U. flahiyat Fak.

Hadis Anabilim Dals

Email: vatmaca@firat.edu.tr

Ozet: Tarih boyunca devietler ve milletlerin yénetiminde Yéneten- Yénetilen iligkisi
kiiltiirel farkliliklar: yansiir. Bu yilzden bir deviette héikim kiltiiriin yasa ve kénunlart
belirledigi goraliir. Belli bir dénemin killtiirel ve siydsi anlayigima 151k tutacagint um-
dugumuz Ebit Necib Sey-eri'nin eserine, Salahaddin Eyyubi'ye sunulmus ve sonra bu
eserin birkag terciimesi yapilarak Osmanly Pédisahlari'mn siydset anlayisma da tesir
ettigini tahmin ettigimiz en- Nehcii'l- Meslitk ad verilen bu eser, mezhebi agidan Siinni
Siydset anlayigim gostermesi bakimmdan énem arz etmektedir. Bu ¢alismada siydsi,

teolgjik, tdrihi ve killtiirel ehemmiyete sahip olan eserde yer alan, yénetilenlerle ilgili
hadislerin incelenmesi amaglanmigtir.

Anahtar Kelimeler: Yonetilenler, Ebii Necib, Nahifi Mehmed Efendi, en- Nehcil'l-
Meslik, Salahaddin Eyyubi.

Abstract: Since the begining of the history, in the management of the states those who
govern and those who are governed reflect cultural differences. Ebu Necib Sey-eri
whose work we hope to illuminate the cultural and political undersduting of a period
was presented to Selahaddin Eyyubi. Than some translations of that work has been
done. This work called as the Nehcu'l-Mesluk has importance as it shows the ahlu’s-
sunna policy understanding of its time. In this work I aimed 1o study hadiths about

those who were governed in the work of Nehcu'l Mesluk which has political, theologic,
hisioric and cultural importance.

Key Words: Those who are governed, Ebu Necib, Nahifi M.E. en-Nehcu'l-Mesluk,
Salahaddin Eyyubi.

Fededk

A-Kavramsal gergeve ve Literatiir Hakkinda

. Orta ¢ag Islam diinyasmim siyaset anlayigimi tarihi, edebi ve sosyo-
kiiltiire! agidan bize aktaran o6nemli "Tiir" eserlerden birisi de
Siyésetndmeler'dir. Cok kiymetli bilgi zenginligini biinyesinde bulunduran

bu literatiiriin, muhtavastyla ilgili brang uzmanlan tarafindan yeterince ince-
lenmedigini belirtmek icabeder.

Yaklasik iki yiizden fazla siydsetndmenin, Islam tarihi icerisinde te-
sekkiil edisinin teorik ve pratik arka plani vardir, Bunlardan bir kisms {islfip,



126 Y1ILMAZ KURT

Hand¥i¢, Adem “O Sirenju islama u Bosni s posebnim osvrtom na srednju
Bosnu”, Prilozi za orijentalnu filologiju, 41 (1991), Sarajevo, pp. 45-46.

K6ymen, Nurtag, Nigbolu Sancag Kisi Adlar, Ankara University, Faculty of
Letters, Department of History. Unpublished master thesis, Ankara 1992.

Kurt, Yilmaz, “Adana Sancafinda Kisi Adlan”, Ankara Universitesi
D.T.C.F, Tarih Aragtirmalar: Dergisi, Vol. XV/ 26 (1991), Ankara, pp. 169-
252.

Kurt, Yilmaz — M.Akif Erdogru, Cukurova Tarihinin Kaynaklari IV, Adana
Evkaf Defteri, Tiirk Tarih Kurumu (Turkish Historical Society) Publications,
Ankara 2000.

Lowry, Heat, Trabzon Sehrinin Islamlasma ve Tiirklegmesi 1461-1583,
Translated by Demet and Heat Lowry, Istanbul 1981.

Oruc, Hatice, Afyonkarahisar (Karahisar— Sahib) Sancag Kisi Adlar,
Ankara University, Faculty of Letters, Unpublished master thesis, Ankara
1994.

Orug, Hatice, Drustveno—ekonomske prilike u Bosanskom sandZaku od 1463~
godine do pocetka 17-stolje¢a, Faculty of Philosophy, University of
Sarajevo. 2003. Unpublished Dissertation.

Sar.nslk, Zeynep, Bursa Sancag Kisi Adlarmn Degerlendirilmest, Ankara
University, Faculty of Letters, Department of History. Unpublished master
thesis, Ankara 1993.

Zlatar, Behija, “§irenje islama 1 islamska kultura u Sarajevu i okolinu”,
Prilozi za Orijentalni Filologiju, 41 (1991), Sarajevo 1991.

i-

Dued

som!

) oo ol 25, D008 Wlip sbacda, op (2P TE

‘: . W’r

[ .,QQ/
5
o)

OTTOMAN CRITICS OF SOCIETY AND STATE,
FIFTEENTH TO EARLY EIGHTEENTH CENTURIES:
TOWARD A CORPUS FOR THE STUDY OF OTTOMAN
POLITICAL THOUGHT

MARINOS SARTY ANNIS

Ottoman political thought cannot be considered an unknown field. Although
there is no comprehensive study of the evolution of political theory, scholars
have been studying various texts criticizing various aspects of state
functioning and proposing measures for restoring its alleged past glory.!

1  Apart from the relevant appendix in E. L J. Rosenthal, Polirical Thought in Medieval
Islam. An Introductory Outline (Cambridge 1958), 224-233, the first works studying
Ottoman political thought were B. Lewis, “Ottoman Observers of Ottoman Decline”,
Islamic Studies 1 (1962), 71-87 and Gokbilgin, M. T., “XVIL Asirda Osmanh
devletinde 1siahat ihtiyag ve temayiilleri ve Katip Celebi”, in Katip Celebi. Hayan ve
eserleri haklinda incelemeler (Ankara 1991; 1st ed. 1957): 197-218. Recent
bibliography includes P. Fodor, “State and Society, Crisis and Reform, in 15th-17th
Century Ottoman Mirror for Princes”, Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hung. 40
2-3) (1986), 217-40; A. C. Schaendlinger, “Reformtraktate und —vorschlige im
Osmanischen Reich im 17. und 18. Jahrhundert”, in Ch. Franger —~ K. Schwarz eds,
Festgabe an Josef Mamz. Osmanistik - Turkologie — Diplomatik (Berlin 1992), 239-53;
V. Aksan, “Ottoman Political Writing, 1768-1808", International Journal of Middle
East Studies 25 (1993): 53-69; B. A. Ergene, “On Ottoman Justice: Interpretations in
Conflict (1600-1800)", Islamic Law and Society 8/1 (2001): 52-87; B. Tezcan, “Ethics
as a Domain to Discuss the Political: Kinalizide Ali Efendi’s Ahlak-i Alaf, A. Caksu
ed., IRCICA International Congress on Learning and Education in the Ottoman World
(Istanbul, 12-15 April 1999) (Istanbul 2001), 109-120; N. Sigalas, “Devlet et Erat: du
glissement sémantique d’un ancien concept du pouvoir au début du XVIe sicle
ottoman”, in G. Grivaud — S. Petmezas (eds), Byzantina et Moderna : Meélanges en
P’honneur d’Héléne Antoniadis—Bibicou (Athens nd. [2007]): 385-415. The special
issue of Tiirkiye Arastirmalari Literatiir Dergisi 1/2 (2003) on political history contains
some very valuable relevant articles; see esp. H. Yilmaz, “Osmanl tarihgilifinde
Tanzimat oncesi siyaset disiincesine yaklagimlar”, 231-298 (who discusses also all
recent literature) and C. Yilmaz, “Osmanh siyaset diiglincesi kaynaklan ile ilgili yeni bir
kavramsallagtirma: Islahatnimeler”, 299-338.
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Siyasetnameler ve Siyaset Felsefeleri

Ayhan Bicak

Prof. Dr., Istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Felsefeﬁb’lijmﬁ.

’

Hakik:_ﬂe sahip ok-iuklanna inanan bilgelerden farkll olarak, felsefede hakikat, mantik ger-
geves.lrzde kesfedilmelidir. Baska bir deyisle, haldkat bilinmemektedir ve felsefeyle ugra-
san kigiler onu kesfetmekle yikiimlidiirler. Her filozofun hakikat olarak ortaya koydukian

digerlerinden farki oldugundan, ortaya gok sayida hakikat anlayist gikmaktadir. Bunlardan - |

hangisir}in t.\akikatf en iyi yansithg sorusu, bitmek bilmeyen tartismalara neden olmakta-
dir. Hakikatin kesfinde kullanian, ruh, akil, zeka, dil gibi insan yetenekleri de tarih boyun-

ca siraslyla denenmis, hangi yetenegin, hakikati kavramada daha iyi oldugu db
i . ' a yi old
filozofa gére degismistir. ) yi oldugu ddneme ve
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haz. Ceaqit Gakmak, Teoman Buralg ArrmagQn,

(stanbal- 2608, 5 - 100~ 123. isam: I 6SY

Siyasetname ile siyaset felsefeleri, siyasetin teorik sorunlanm ele alan, iki temel
yaklagim tarzidw. 50z konusu iki yaklasim tarzimin, hangi temellere oturdukianmn,
sorunlara nasit yaklastiklarini, amag olarak neleri 6ne cikardiklanm tespit etmek
calismayr yonlendiren temel kaygidir. Siyasetname ile siyaset felsefelerinin hangi
temellere oturtulduktanm gérmek igin, bilgelik ile felsefi diisiince tarziarnmn yapt-
tanm ele almak gerekliliginden hareketle, calisma, bilgelik ile siyasetnameler ve

. felsefe ile sivaset felsefeleri seklinde baliimlenmistir.

Bilgelik

Toplumiann diisiince yapilan, evren tasavvurunda ickin olan ya da evren tasavvu-
runu kuran deBerler tarafindan belirlenmektedir. Her diisiince ve eylem bir dege-
re dayandigindan, degerler, diisiince ve eylemlerin dayandif ilkelerdir. Bununla bir-
likte kiiltlirel sistemi tagiyan degerler, diisince ve eylem alanlarina goére farkbiik-
lar gosterirler. Beslenme, barinma, giivenlik, saglik, egitim, siyaset, din, ahlak gi-
bi alanlarin her biri, kendi degerlerine sahiptirler. Degerlerin olusturdugu diizenli
yapi evren tasavvuruna doniisiirken, evren tasavvuru ve degerler hakkinda yetkili
kisi olarak bilge Bne ¢ikar. Bilge, stratejik disiinen, duygulanyla degit, akliyla is
giren, itkelere (ahlak) bagli kisidir. Baska bir deyisle, neyin neden ve nigin yapil-
digim bilen, nedenler siirecinin farkinda olan, disiince insamidir (Durali 2006/ 1,
305). Bilge, cesitli alanlara iliskin tecriibeler ile tecriibelerin muhakemelerinden ¢1-
kartilan sonuclan birbirleriyle iliskilendirme becerisini gosteren, degerleri bitiinliik-
lii bir yam iginde gorebilen, eylem ve diisiinceleri toplumun degerlerine gore yar-
gilayabilen Snderdir.

Bilgelik temelli diisiincelerde yargiar, deger ile eylemin sonuclarinin kargilagtinima-
sindan elde edilirler. Bir eylem haklinda karar verilecekse, soz konusu eylem, ey-
lemin tiiriine bagh olarak, ahlékta, tbrede, dinde ve geleneklerde ickin olan de-
gerlerle iligkive sokularak yargilamr. Esas olan, gecmiste ickin olan degerlerle sim-
dide gerceklesen eylemi yargilayarak sonuclandirmaktir. Bilgeliklerde temel cerce-
ve ahlak tarafindan cizildiginden, ahlak, eylemler hakkindaki yargilarda baskin bir

. yere sahiptir. Ahlskca dogru olan, din, tore ve geleneklerce dodrulandiklanndan,

aralannda bir catisma meydana gelmemektedir. Yargilarda basvurulan ahlék, din,
tére ile gelenekler, eylemin tirlne gbre, sonugta belirleyici olmaktachrlar. Eylemin
degerlendirilmesinde bagvuru sistemleri olarak kullanitan ahldk, din, tore ile gele-
neklerin dogruluguna iman, oniar tizerine kurulan toplumsal diizenin de do@ru, gli-
venilir ve sarsitmaz olduguna da iman ettirmektedir?.

Bilgeliklerde yargiya varmanin bir diger yolu, konuya iligkin hikayeler anlatmaktir.
Gegmiste gerceklestigine inamlan bir olay, hikaye seklinde anlatarak, ondan ders
cikartmak, lzerinde konusulan konu hakkinda nasit bir sonuca varilacagim gostert-
mektedir. Hikayede, deBere uygun eylemde bulunan kisinin gdillendirildigi, uygun
eylemde bulunmayan kisinin de zarar gordiigli, dzellikle gosterilir Stz konusu hi-
kayeler genellikle ahlaki, dini ve siyasi igerikli olduklarindan, yargilar, coguniukla
ahlald bir cercevede temellendiritirler. Sade bir dille anlatilan hikayeler, toplumun
ne tiirden bir degerlerle yasadigim sergilemektedirler. Hikayeler, efsanevi ya da ta-
rihsel kisileri konu aldiklarindan, degerlerle toplumun gecmisi arasinda koklii bag-
lantwy sergilerler ve bbylelikle toplumun tarih diisiincesini cant tutarlar.
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Siyasetname, ahlak ve gorgii kitaplar

Mehmet Oz

TURKLERIN kurdugu devletler de dahil, islam devletlerinde
eski devirlerden beri, hitkiimdarlara ve idarecilere yardimel
. olmak amaciyla, devlet idaresi fizerine birtalam eserlerin ya-
zldign malumdur (Bursal 1332; Levend 1962; Ugur 1988). Kelile
. ve Dimne'nin Arapgaya tercime edilmesiyle birlikte Islam aleminde
* yayginlagan siyasetname—nasihatname turinden eserler, Oyle anlagili-
yor ki, *ain-name” ve “andarz-name” denilen eski Iran kitaplgpe%gfl da et~
kilenmiglerdi. Bu tiir eserler, yoneticilerin sahip olmast gereken‘,-vaszﬂar,
devlet ve toplum hayatinin szellikleri, ferdi ahlak vb. konulart, Kur’an-1 Ke-
rim'den, stinnetten ve tarihte yaganmig olaylardan veya birtakim hikiye ve
masallardan-drnekler vermek suretiyle islemektedirler. .
Biiyiiyen Islam cemaatinin siyasi ve jdari meseleleri, baglangigtan mb.aren
Kur'an ve siinsiet, esas almarak goziimlenmeye cahigdmagty; tabiatiyla yeni f(jt—.
hedilen iilkelerin gartlarive pratikleri de Islami gergeyede yeni yo’rumlara tabi
tutulmakiaydi. Bu baglamda, Islam siyasi literatiiril, Jbn Mukaffa nm.me§hur
Kelile ve Dimne'yi terciime etmesinin ardindan buyitk slgide eski Iran siyaset ve
nasihat literatiirii ve bir élgide de eski Yunan siyaset eserlerinin etkisiyle ge-
ligmigtir: Farabi, Maverdi, Gazali gibi digimiirler ideal bir yonetimin teme.l 1%—
kelerini belirlerken bir yandan da yaganan gercekligi goze almak zorund.a 1?1—
ler. Kutadgu Bilig'le baglayan Tirkge telif ve geviri literatiir iizerinde, e?kl Turk
ve lelam etkilerinin yannda.Gin, Hint, Yunan vb. tesirlerinin de miigahede
edildigi bilinmektedir (inaleik 1966; Lambton'1971; Kafesoglu 1980). .A
Tiirk tarihinde bu tip eserlerin-ilk mithim ornegi hig giiphesiz, 1070 civa~
rinda yazilip bir Karahanh hitkd darina sunulan Kutadgu Bilig'dir .(A_rat 1959;
.Arat 1977) Kutadgu Bilig’ de dort ana karakter (hilkimdar, vezix, VeZirin karde-
mbolize-ettigi dort temel nitelik (sirasiyla

wiyan sive vezirin ogiu) .ve-bunlarin se ae]
e adalet, kut, akil, zitht) etrafinda; devlet idaresi,~toplum,vahlak-komllarmda el-
x T ; \\
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ABSTRACT

THE PERIOD OF INTERREGNUM-1V: ‘ISA CHALABI

7
b XV. YUZYILA KADAR YAZILAN SIYASETNAMELERIN
\ TURK KULTURUNDEKI YERI VE ENISU’L-CELIS

He is the third son of Bayazid the first, from Dawlar Khatun, daughter of
Germiyanoghlt Sulaimanshah. In 793 ( 1391) his father installed him in the
position of Hamidili sanjak governorship. He participated in the battle of Angara . s R OIN*
(20 July 1402) with his father in the heat of the batile. Timur offered himl the A. Azmi BILGIN
management of the region Qarasi, and he became the ruler by conquering the :
cenire of Otoman sovereignty Bursa twice. After his war with his brother 4 OZET
Muhammad Chalabi, he lost Bursa and sovereignty and took refuge in

Constantinople. He made several attempls 1o regain sovereignty when he returned

1o Anatolia, but he lost the three batiles with his brother in Bursa, Garada and ! -
Smyrna (fzmir), and was killed in Askishair. kabuliinden sonra kurulan Tiirk devietlerinde Arapga, Farsca ve Tilrkge cesitli

Key Words: Fatrai, Isi, Angara, Ulubid, Askishahir. h; siyasem(’mufle.r kaleme‘ c.zlmfnf.sur. _Eni‘sii "-celis Osmanlt Devlelf' '{u‘n . fz‘yasf

: : alandaki birlik ve hakimiyetinin saglanarak kurnlugunu gerceklestirip, ilim ve
kiiltiir hayatnmn da buna paralel olarak geligmeye bagladigy 1. Murat déneminde
yazimgtir. Eser Sevhogln Mustafa’nin Kenzii'l-kitberd’sindan sonra Osmanli
sahasmda  kaleme alman  siyasetnamelerin ikincisidir.  Enisii’l-celis’in
yazilmasindaki asd gaye, sosyal adalet fikrini devrin hitkiimdarma telkin etmekiir.
Bunun icin eserde hitkiimdara &zgil nitelikler dile getirilmis, basta hitkiimdara
olmak iizere cesitli devler gorevlilerine, halka ogiitler verilmis ve uyardarda

bulunulmugtur.

Tiirk kiiltiir tarihinde siyasetnamelerin dnemli bir yeri bulunmaktadur.
Siyasetnameler genel anlamda 6giit verici, yol gosterici eserlerdir. Isldmiyet’in

Anahtar Kelimeler: Tiirk, siyasetnanie, adalet, devlet, kiiltiir

- Siyasetnameler genel olarak padisahlara, devlet ileri gelenlerine yol
2 4 TE’M‘ Z’ﬁﬁg D 5‘7' gostermek, bu konularda tavsiyelerde bulunmak, aksakliklar dile getirip
b tneriler sunmak icin kaleme almmug olup yonetimi elinde bulunduran
hitkiimdarlar ya da ybnetimde yetkili kisiler i¢in yazilmistir. Bu nedenle
hitkiimdarlarda veya yoneticilerde bulunmasi gereken szellikler, ybnetim
esaslar1 belirtilir.

Bu tir eserler konularma, genel karakterlerine gore cesitli smmflara

ayrilarak incelense de:l bu makalede XV. yiizyila kadar yazilms olan
siyasetndmelerin Tiirk kiiltirindeki yeri ele almacaktir.

T Prof. Dr., .U. Bdebiyat Fakultesi Titrk Dili ve Edebiyat: Bolimil.
Ahmet Ugupr, Osmanl Siyaset-nameleri, istanbul 2001, s. 4-7; Mehmet Arslan, “Osmanli Deviet

Yonetimine Ait Siyasetnime Ozelligi Tagryan Kiiglik Bir Risile: Gelibolulu Ali’nin ‘Hakayiku'l-
Ekalim® Adls Eseri”, Tiirklik Bilim Aragtirmalart, sy. 8, Sivas 1999, s. 11-112;
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'OSMANLI DEVLET YONETIMINE AIT, NAMIZOZE
TASIYAN KUCUK BIR RISALE: GELIBOLULU ALI'NIN

"~

f'HAKAYIKU'L-EKALiM" ADLI ESERI

"Siyasetnime: "Kelime, Arapca "siydset” ve Farsca mektup, risale
anlanuna gelen "nime"den meydana gelmis bir terkiptir. Siyaset, kelime
olarak "Bir nesneyi dikkatle gbzetmek; hayvam (5zellikle ati) timar etmek,
bakmak, terbiye etmek;-vali ve hakim olmak; idare etmek, diizene koymak,
tedbir almak" gibi anlamlara gelmektedir. Teskilat ve idare terimi olarak
birgok anlamlar kazanmigtir: : : o

I- Hiikiimet, memleket idaresi, ]

2- Cezalandiriimay1 hak edenlerin cezasini vermede siddet géstermek
(erbab-1 hiikimetde siyfset elzemdir), _

3- Ceza, cezalandirma, idam (siyasete ugramak, siyaseten katl),

4. Kamu diizenini saglamak i¢in yapilan icraat,

5- Devletlerarast. miinasebetleri diizenleyen ilim: Diplomasi.

_Siyaset kelimesi ve bu kelime kokii ile yapilan bazi terimler ve
kavramlar da vardir:

Siyaset: Devlet iglerini diizenleme ve yiiriitme sanati. Mecazen,
kurnazca 1§ veya hareket. o

Siyasi: Siyasetle'ilgili igler ve kisiler.

Siyasiyét: Siyasetle ilgili igler. -

Siyasiyyiin: Siyasetle ugragan Kigiler.

Siyasetci: Devlet igleriyle, devlet yonetimiyle ugragan kimse.
Mecazen, kendi kisisél gikarlarint yiiriitmek igin baskalarinin duygularins
somiiren kimse, politikaci. )

~ Siyaset-i miilk: Devletin veya siyasi bir toplumun idaresi.

Erbab-i siyaset: Devlet ve hiikiimeti idare edenler, siyasetle
ugraganiar, diplomatlar.

Meydan-1 siyaset: Siyasi idam cezalarinin yapildigr yer, mecazi olarak
siyaset hayati. s

Siyaseten katl: Kamu diizeni ve halkin esenligini temelden bozma
eylemleri yiiziinden bir kimseye veliyyiilemr (devlet bagkani) fermaniyla
verilen 6lim cezast. )

Siyaset Cesmesi: Osmanlilarda Topkapi Sarayt'nda siyaseten
katledilenlerin baslarinin kesildigi cesme.

. Siyaset-i- Ser‘iyye: Insanhgmn kurtulusu ve diizenini saglamak
amaciyla islam dininin kabul ettigi usuller. Yonetici, toplumun gikari icin
gerekirse. zora, bagvurabilir; kamu giivenlik ve esenlifine zarar verenlere
ceza uygulayabilir. . -

Siyaset-gih: Hiikiimet karariyla -6ldiiriilecek kimselerin idam
edildigi, hiikmiin uygulandigi yer. ;
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Esleisehin

SIYASETNAMELER’IN KLASIK KAYNAKLARI

Hasan Hiiseyin ADALIOGLU
Osmangazi Universitesi Fen-Edebiyat Faldiltesi, Eskisehir

OZET

“Sjyaset” kelimesinin bir 'gok farkh ligat anlami olmakla birlikte,
giiniimiizde daba ziyade, kamu diizenini saflamak igin yapilan faaliyetler veya
devletler arasi iligkileri diizenleyen bilim anlamunda kullamlmaktadir. Gegmiste
islam diinyasinda devlet ydnetimi ve hiikiimdarlara dair yazilan eserlere genel olarak
“Siyasetndme” adi verilmektedir. Siyasetnimeler, dénemin hikkiimdar ve devlet
adamlarina pratik tavsiyelerde bulunmak ve adaletli bir ydnetim olugturmalarm
saglamak amactyla yazilan siyasi, ahlaki ve dinf igerikli eserlerdir.

islam diinyasinda VIIL yiizyilm ortalardan itibaren yazilmaya baslanan
Siyasetnimelerin ilk kaynaklarm: 6nceki kiiltiir ve medeniyetlere dair eserler ile,
y6netim sanatma dair tecriibeler olusturmaktadir. Tarih ve Siyasetnime yazarlar,
basta Fars tarih ve siyaset gelenefi olmak iizere, Hind hikmetinden ve Yunan
flozoflamn ideal devlet diigiincesinden esinlendiler. Siyasetnimelerin klasik
kaynaklarmi; iran krallarmm hayat hikayelerini anlatan Hudaynéme ve Ayinnime
gibi eserlerle, Abbasilerin ik devirlerinde idarecilik gorevi yapan Bermekiler ve
Ibnii’l-Mukaffa gibi Fars kokenli devlet adamlarnnm eserleri; Hind filozof ve
krallarmm siyasi kurallan ve ahlaki uygulamalar; Sokrates, Platon ve Aristoteles
gibi Yunan filozoflarmim ideal devlet kuramna dair gorilg ve sbzleri; Islam 6ncesi
Arap krallarmin hikayeleri ve siyasi tecrilbeleri ile Uzak Dogu Cin kiiltiiriine
mensup filozof ve krallann siyaset sanatina dair bilgi ve tecriibeleri olugturmaktadar.
O devirde mevcut olan bu malzemeler, miisliiman bilginler tarafindan Islami
anlayigla sentezlenerek Siyasetnime tiirii eserlerin ilk kaynaklarmi olugturmuglardir.

ANAHTAR KELIMELER

Siyaset, Ahldk, Siyasetndme, Nasz‘hatn%me, Adabu’l-miiliik, Nasihatii'l-
miilik.

1-21
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AYIS 1003

Bilyiik Selguklu Veziri Nizimi'l-Millk'lin eserl

“arn.

SiYASETNAME VE TURKCE TERCUMES]
Torahim Kafesoglu

Sarkta eskidenberi,” devrin ihtiyaglarina uygun en iyi devlet ida-
resine ve ideal hiikiimdarin nasil olmas: icab ettigine dair kitab ve
risaleler yazmak adet hilindedir. Ayri isimler tasimakla “beraber
umimiyetle «<nasihat kitabi», «siyerii’l-miiliks, <siydsetname> adlariyle
- ) R amlan bu eserlerden, eski Hindistan ve islimiyet 6ncesi. Irap devletlerin-
Sah cami'i ve tiirbesi (Babinger'den) - ~den itibaren. son.Osmanh [Imparatorlygu’na kadar,,U-y,'g'ijiﬂ‘Tﬁrk devleti
o : dahil,«cesitﬁzlslﬁm'-"l‘ii"rik".'ii,lk'eleﬁﬁdleA?‘?')ia'zﬂanlar ‘hayli” kabarik bir yekin

: tutar. Sarkin en.meshur idare adamlarindan olan Nizdmid'l-Milk’-

din, X1 asrin ikinci yansinda kaleme aldig1 «Siydsetndme» veya «Siye-
ri'l-miilik> bunlardan biridir. Ancak biiyiik Vezir'in kitabi emsiliyle
1 kiyaslanamiyacak derecede yiiksek bir deger tagimaktadir. Ciinkii bu
e eser, sadece, benzerlerinde oldugu gibi, zamamna gore kifayetli bir
A : devlet reisi igin lizumlu sartlan &gretmek, bu hususlarin gerceklesti-
rilmesinde takib edilecek” yollar1 géstermek ve ideal bir hiikiimdarin
wvasiflarim ‘arka arkaya siralamakla iktifa eden miicerred goriiglerden
ibaret bir ‘«akil kitabi» degildir. Siydsetndme bu bahislerde kafi
derecede fikir verdikten bagka, yalmz, mazideki iyi ve koti idare
: adamlanmn ‘icraatm belirtmek ‘iizere naklettigi, Sasaniler, Hulefay-1
B 1 ‘Résidin, Emeviler; Abbasiler, Saffariler, Buveyhiler, 'Karahanhilar,
: o 3 -Saman-Ogullar1 ve Gazneliler gibi' Selguklu Imparatorlugu’ndan énceki
hiikimetlere dair fikralariyle bol tarihi malzeme saglamakla kalmiyor,
aym zamanda bunlarla Selguklu Devleti’nin idari, askeri teskilab ve
:mali,  hukuki durumu arasinda yaphf mukayeselerle Sultan Melik-
. gah devri Biiyiikk Selguklu’ Imparatorlugu’nun igtimai biinyesini va-

‘Res. 15 -~ Tirhala, Osman

s w6 ¥ &

. B B s i S ‘ .zih~gekilde--ortaya -koyuyor. ‘ Hemen' soyliyelim'ki, :vaktiyie“Th." Nél-
SRR T o i ‘deke’nin de “igaret ettigl - gibi4, ‘Nizdmf'I*Millk'in esas gayesi, bizzat
. . : ’ - - @ . kendi emrinde bulunan Selguklu idari- mekanizmasinoi. pldugu .gibi tas-

w9, I 0. rE L .

Res. 16 — Osman Sab cambinin plin (Orlandos'dad - ! Bk. ZDMG, 46-47 (1892), s. 765,




TIME AND DEATH IN COMPILED ADA4B “BIOGRAPHIES”

HILARY KILPATRICK
Lausanne

Introduction

It is not by chance that I have put inverted commas round “biogra-
phy”, which here is a loose translation of the phrase “akhbar fulan”,
“the reports about so-and-so”. The term “biography” implies the de-
sire to trace the course of an individual’s life, something which neces-
sarily has a beginning and an end and is thus inscribed in time,
whereas this historiographical ambition is not expressed in “akhbar
fulan”. Modern readers accustomed to biographies which trace an in-
dividual’s life from the cradle to the grave find their expectations dis-
appointed if the “biographies” of mediaeval Arab poets or notables do
not conform to the same pattern, and they are often at a loss to discern
other meaningful ways of organising akhbdar. Yet such ways exist,
and they co-exist as possibilities along with chronological arrange-
ment.

In this paper I will look at some adab compilations which contain
sections focused on individuals’ lives, to discover where they resort
to chronological presentation and where they avoid it, preferring
some other angle from which to approach the individual’s portrayal. I
believe that to appreciate adab “biographies” at their true value one
must accept that a life can be considered as other than a chronological
narrative. The essential question is not: why is the material not ar-
ranged according to a temporal progression? Rather, it is: how is the
material organised and what effect is achieved by the organisation of
the material in this particular way?

In the short space available 1 will not concern myself with bio-
graphical dictionaries, which tend to present their subjects according
to a fixed scheme. ! T have drawn my examples from a handful of

! At least one example of the bare bones of such a scheme can be found in an adab
compilation. In al- Iqd al-farid, Ibn ‘Abd Rabbih runs through twenty-three ‘Abbasid ca-
liphs, from al-Saffah to al-Mufi*, mentioning their accession, when they died (or were

Al-Qantara XXV, 2 (2004) 387412,Ma¢/f;¢{

0.789




RATING ADAB: AL-TAWHIDI ON THE MERITS
" OF POETRY AND PROSE.
THE 25™ NIGHT OF THE KITAB AL-IMTA* WA-L-MU’ANASA,
TRANSLATION AND COMMENTARY *

K1AUs HACHMEIER
Universidad de Géttingen

MONSIEUR JOURDAIN
Non, je ne veux ny Prose, ny Vers.

MAISTRE DE PHILOSOPHIE

11 faut bien que ce soit ['un, ou autre.

MONSIEUR JOURDAIN

Pourquoy?

MAISTRE DE PHILOSOPHIE

Par la raison, Monsieur, qu'il n’y a pour s’exprimer, que la Prose ou les Vers.
q yap P q

Moliére, Le Bourgeois gentilhomme

The beginnings of Arabic literary prose are usually put at the end
of the Umayyad period, with the letters of ‘Abd al-Hamid al-Katib,
notwithstanding all their problems of transmission, regarded as the
first major examples of this art. ! It took, however, another two centu-
ries until literary prose became fully accepted on the literary stage:
authors of the 4%/10% century such as the Sahib b. “‘Abbad, Abi Ishaq
Tbrahim al-Sabi’ or Badi® al-Zaméan al-Hamadéni were pioneers of a
novel prose style, commonly called «ornate prosey, and characterised
by the systematic use of sqj * (thymed prose) and the figures of badi”.
Their works, in contrast to the ones of their Umayyad and early Abba-
sid predecessors (with the example of the towering figure of ‘Abd
al-Hamid), were cited in contemporary and later literary anthologies
and in didactic literature as examples of model prose and their style
imitated by their epigones of the later centuries. 2

* 1 am extremely grateful to Professor Geert van Gelder for kindly inviting me to
Ozxford and for the many comments, suggestions, and references he made and added to
this paper. This paper was written with the support of a DAAD postdoctoral grant at the
Oriental Institute, Oxford.

! Sayh Miisg, “Harakat al-ta’Iif”, 481.

2 Described in Hachmeier, “Die Entwicklung”.

Al-Qantara XXV, 2 (2004) 357-385, M&‘/ ,«,’q’,

0. 749
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AHMET CAYCI; 1968 yiinda Derbent-Konya'da dogdu. {ik ve ortaokulu Derbent'te, lise- l B . . .
yi ise Tekirdag’'da okudu. Selquk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Arkeoloji-Sanat Tarihi . . °
Boliimiynde lisans eitimini tamamlad. S:U. Sosyal Bilimler Enstitiisii‘nde yiiksek lisans, Ha- i I(; lndek]l er
cettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii'nde ise doktorasin bitirdi. Halen S.U. llahiyat
Fakitltesi Tiirk Islam Sanatlan Tarihi Anabilim Dal'nda 63retim fiyesi olarak gahgmakta, Tiirk
fslam sanatlarindaki sembollerle ilgili araghrmalarm sitrdiirmektedir. Ingilizce ve Arapca bi-
len yazar, evli ve iki gocuk babasidir,
KISALTMALAR 7
ONsOZ 9
o5 afy 200 | . GRS : 1
Y : - I- YONETICILER ICIN YAZILAN SIYASETNAMELER 15
: 1-Selguklzl Oncesi Yazilan Siyasetndmeler 15
2- Selcuklu Dineminde Yazilan Siyasetnimeler 16
[-SELGUKLULARDA IDARI YAPI %
TI-SEMBOL KAVRAMI 31
IV-POLITIK KULTURDE SEMBOLLER .34
V-POLITIK KULTURUN DINI REFERANSLARI 39
SELCUKLULARDA EGEMENLIK SEMBOLLERI 47
. I- HUKOMDARLIK ILANI ANLAMINA GELEN SEMBOLLER 52
- - . . 1- Hutbe 52
 Amet Qajc,l R sSQJCtu\L,\u\.aroL& Egemenlile Sembelle~, istenlou) 200%'. 2 Sikke I
- — = : 3- Unviin ve Likaplar 65
Tsas 12594 & - HUKUMDARLIK ESNASINDA KULLANILAN SEMBOLLER .. 75
1- Taht 75
2-Tag 117
3-Trraz 135
4- Cetr 149
5- Nevbet 165
6~ Bayrak, Alem, Sancak 182
7-Tug 196
8- Tugra ve Tevki’ 198
9- Gisiye 207
10- Hil'at 210
11- Kiire 215
12- Asa 218
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X-XV ASIR SIY ASET-NAMELERINDE EGITIM
Hiisnii Y1lmaz LIVATYALI

Danigman : Yrd.Dog.Dr.Musa GURSEL
1992, Sayfa: 147

Siyaset kelime anlami itibariyle hitkiimet ve devlet idaresi demektir. .

Siyaset-name ise siyasetle, devlet yonetimiyle ilgili eser demektir.
Siyaset-nameler temel konu olarak devlet yonetimini ele almaktad.tr'lax. Ik ve
orta caglarda iktidar ve siyasi otoriteyi elinde bulunduranlar igin kaleme
alinmis eserlerdir.

Doguda ve batida pekgok siyaset-name tiirii eserler yazilmstir. .

Tirk Dili ile oldugu kadar Arapca ve Farsca dillerinde de
sayilamayacak kadar ok siyaset-name yazilmigtir.

Bu tez de ilk Tiirk Siyaset-namesinin yazildigi yildan yani X.Asirdan
XV .asra kadarki eserler egitim yonilyle incelenmistir. .

950 yihnda Farabi’nin kaleme aldigy El Medinet’iil Fazila ve Es-
Siyaset’iil Medeniyye bu konuda yazilan ilk eserdir. :

Farabi eserinde iig tiir egiticiden bahsetmektedir. Aile reisi, Sgretmen
ve devlet baskani. S

Aile reisi-aile igindekilerin, Ogretmen, cocuk ve genglerin, devlet
bagkani milletin egiticisidir. Farabi Tiirk egitim tarihinde egitim bilimine i}iskjn
gorisleri ilk ileri siiren diigiiniirdiir. Ogretimde kolaydan zora dogru ﬁ.gretxrp
ilkesini o ortaya koymustur. Egitimde gbzlem ve deneye yer: vgrllngeg,
isteyerek, benimsiyerek ilgi uyandirarak galisma yaptirilmasi onun 1ll§es_1dxr.
Cocuklarda ve genglerde “isteyerek yapma azmi” uyandirilmalidir, - ilgi ve
istidada egitim verilmelidir. Denmektedir. o e

ikinci eser Kutadgu Bilig’dir “Devlet Yonetme Bilgisi” anlamina gelen
bu eser Yusuf Has Hacib tarafindan 1070°de Kasgan’da yazilmstir. 1tk Tiirkge
yazilmig eserdir. o

Kutadgu-Bilig’e gore g¢ocugun egitimden aile birinci derecede
sorumludur. Oprenme kisinin kendi kendine yapacag gbzlem ve deneye da.yefh
olmahdir. Cocuk kiigiik yasta egitilmelidir. Egitim hayat boyu devam etme:hdn".
Ogrenmede  takrir, ~ soru-cevap, orneklerle  Ogretim, . u.su.llermden
faydalaniimalidir. Oprenilenlerin davranig haline donigtiiriilmesi gibi modern
egitim ilkeleri ortaya konmustur. - - e

Selguk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii
Tez Ozetleri 1990-1998, Konya, 1999. ISAM-DN:7507. 5

Kutadgu-Bilig bir bilgi hazinesidir. 1092 yihinda Nizamii’-Miilkiin
yazdigi Siyaset-namedeki egitim prensipleri bugiiniin  sartlarinda  bile
degerlendirildiginde son derece cagdas ilkeler ihtiva etmektedir. Egitim hayat
boyu devam etmeli, kisiler kendi egitim sorumlulugunu iizerine almali, kisi
egitimin, lizumuna inanmals, tecriibeli kisilerden mutlaka istifade edilmelidir.

Seyhoglu Mustafa’nin 1401°de yazdig1 ve ikinci Tiirkge eser olan
Kenzii’l-Kubera ve Mehekkii’l-Ulema inceledigimiz dordiincii eserdir.

Yoneticilerin iyi egitim gorerek yetistirmeleri, ehil kisiler olmasi,
genglerin gelecek igin hazirlanmalari, bilim adamlart ve san’atkarlarin devlet
tarafindan korunmasi, hizmet-igi egitime Snem verilmesi prensipleri iizerinde
durmugtur. Yazar eserinde ayet, hadis, hakim sozleri ve siirlerden bol bol
istifade etmis, fikrini kuvvetlendirmistir.

- Sonug olarak inceledigimiz eserde iizerinde durulan en dnemli unsur
insandir ve bugiine 151k tutacak temel egitim ilkeleri mevcuttur. Bu seseble
siyaset-nameler iizerinde durulmalidir. Siyaset-nameler toplum hayatmin siyasi,
tarihi, -askeri ve mali teskilatim, 6rf-adet ve kanunlarini, toplumun ve devletin
dayandigi temel degerleri ogrenmek bakimindan onemli belgelerdir. Tirk
Yonetim Tarihi, Tiirk Kamu Hukuku, Tiirk Egitim Tarihi ve Egitim Ilke ve
Metotlari bakimindan gelecek nesillere 151k tutacak temel eserlerdir.
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EDUCATION IN MEMOZANDUM OF X-XV CENTURY

Politcy is youetur of State to be deal with this coueept had been-wrote
text at the west. County and eart Country.

In this stuy was search about education of Turchs state in X Century
and XI century.

In this Subject, El Medinet'ul Fazila and Es Siyaset'ul Medenivye of
Farabi is first study Farabi explain three edication; family edication teacher
and president, Farabi empharis two subject in edication; Scient Method and
Observation Method. '

In this subject secound study is Kutadgu-Bilig “Knowledge of state
administration” Kutadgu-Bilig was written by Yusuf Has Hacib In 1 070 at the
Kasgar. It is first study in Turksh Language.

At the Kutadgu-Bilig family is take to responsibility of education of
child at first degree learning must be obser vationon and. Science that person

makes it is her self. In early ape. Education must go on life time.

Kutadgu-Bilig is trasswe of knowledge.
In this subject thirty book is siyaset-name (book of politcy) siyaset-
wme was wrote by Nizamiil-Miilk in 1092. Nimaziil-Miilk has said also that
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RELIGION AND SECULARISM,

THEIR MEANING AND MANIFESTATION
IN ISLAMIC HISTORY:

SEYYED HOSSEIN NASR

I

ORDs do not always have the same meaning within differing con-
texts and especially in the perspective of different civilizations, It

secularism in the context of Islam before trying to discuss their significance.
It is only too obvious for anyone having any familiarity with Islam that
these terms do not have the same meaning in languages connected with
Muslim civilization as they doin various European languages. In fact there

with the word secularism,2 nor is there the distinction between the religious
and secular or the sacred and the profane as there is in Christianity.

In the unitary perspective of Islam all aspects of life as well as all degrees
of cosmic manifestation are governed by a single principle and are unified
by a common centre. There is nothing outside the power of God and in
a more esoteric sense nothing outside His Being, for there cannot be two
orders of reality. Ld *ildha *ill4 ‘alldh means ultimately that there is no
being or reality other than the Absolute Being or the Absolute Reality. In
essence, therefore, everything. is sacred and nothing profane because
everything smells of the fragrance of the Divine.

In such a perspective the meaning of religion and secularism appears in
a new light. Religion becomes the revelation sent by God to man to guide
him towards Unity and to help him become what he always ‘was’ but has
forgotten, that is, to make him remember and regain the celestial beati-

Religion may be considered ultimately as the Divine guide by the help of
which man can overcome the ontological barrier separating him from his
Divine Origin, although in essence he has never been separated from it.

' This paper was originally prepared for a # There is of course the word ‘urfi which, how-
seminar sponsored by the Congress for Cultural  ever, refers essentially to law, dunyaui, which means
Freedom on religion and secularism which was to this-worldly incontrast to other-worldly, and “dlam,

be held in Istanbul in the summer of 1960 but was  which means also worldly, ‘but none of these terms
cancelled because of disturbed conditions in Tur- has exactly the same meaning as secular.,
key at that time.
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